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[ДЕРЖАВА-ЧЛЕН](*)
[MEMBER STATE](*)
Член Європейського Союзу (**)
A Member of the European Union (**)

СЕРТИФІКАТ СХВАЛЕННЯ ОРГАНІЗАЦІЇ З ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ
MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE
Номер: [КОД ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНА(*)].145.[XXXX]
Reference: [MEMBER STATE CODE(*)].145.[XXXX]

Відповідно до Повітряного кодексу України та Авіаційних правил України "Підтримання льотної придатності повітряних суден та авіаційних виробів, компонентів і обладнання та схвалення організацій і персоналу, залучених до виконання цих завдань" (далі - Авіаційні правила України), чинних на час видачі, і зазначених далі умов [КОМПЕТЕНТНИЙ ОРГАН ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНА(*)] цим сертифікатом засвідчує, що:
Pursuant to Air Code of Ukraine and Aviation rules of Ukraine "Continuing airworthiness of aircraft and aeronautical products, parts and appliances, and the approval of organisations and personnel involved in these tasks" (hereinafter - Aviation rules of Ukraine) for the time being in force and subject to the conditions specified below, the [COMPETENT AUTHORITY OF THE MEMBER STATE(*)] hereby certifies:
[НАЙМЕНУВАННЯ ТА МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ КОМПАНІЇ]
[COMPANY NAME AND ADDRESS]

як організація з технічного обслуговування відповідно до Розділу А додатка 2 (Part-145) до Авіаційних правил України схвалена на виконання технічного обслуговування виробів, компонентів та обладнання, зазначених у додатку до цього схвалення, та видачу відповідних сертифікатів передачі до експлуатації на підставі вищезазначеного номера схвалення та (якщо передбачено) видачу рекомендації та сертифікатів перегляду льотної придатності після перегляду льотної придатності, як визначено в M.A.901(l) додатка 1 (Part-M) до Авіаційних правил України для повітряних суден, зазначених у Додатку до схвалення.
as a maintenance organisation in compliance with Section A of Annex 2 (Part-145) of Aviation rules of Ukraine, approved to maintain products, parts and appliances listed in the attached approval schedule and issue related certificates of release to service using the above references and, when stipulated, to issue recommendations and airworthiness review certificates after an airworthiness review as specified in point M.A.901(l) of Annex 1 (Part-M) to the same regulation for those aircraft listed in the attached approval schedule.
УМОВИ:
CONDITIONS:

1. Це схвалення обмежується обсягом робіт, зазначеним у розділі обсягу робіт схваленого керівництва організації з технічного обслуговування, про яке йдеться у Розділі А додатка 2 (Part-145), та
This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition as referred to in Section A of Annex 2 (Part-145), and
2. Це схвалення вимагає забезпечення відповідності процедурам, визначеним у схваленому керівництві організації з технічного обслуговування, та
This approval requires compliance with the procedures specified in the approved maintenance organisation exposition, and
3. Це схвалення залишається чинним, доки схвалена організація з технічного обслуговування відповідає вимогам додатка 2 (Part-145) до Авіаційних правил України.
This approval is valid whilst the approved maintenance organisation remains in compliance with Annex 2 (Part-145) of Aviation rules of Ukraine.
4. За умови відповідності вищезазначеним умовам чинність цього схвалення не обмежено у часі, за винятком, що сертифікат схвалення раніше здано, обмежено, призупинено або анульовано.
Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.
Дата первинної видачі: ……………………………………………………………………………………..
Date of original issue:
Дата перевидання: …………………………………………………………………………………………..
Date of this revision:
Видання № : ……………………………………………………………………………………………….
Revision No:
Підпис: ……………………………………………………………………………………………………….
Signed:
Від компетентного органу: [КОМПЕТЕНТНИЙ ОРГАН ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНА (*)]
For the competent authority: [COMPETENT AUTHORITY OF THE MEMBER STATE (*)]


	Форма 3-145 EASA Видання 3 (EASA Form 3-145 Issue 3)

____________
(*) або EASA, якщо EASA є компетентним органом.
(**) Видалити для держав, які не є членами ЄС.


	Сторінка 2 з 2
Page 2 of 2

ДОДАТОК ДО СХВАЛЕННЯ
ОРГАНІЗАНІЗАЦІЇ З ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ
MAINTENANCE ORGANISATION APPROVAL SCHEDULE
Номер: [КОД ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНА(*)].145.[XXXX]
Reference: [MEMBER STATE CODE(*)].145.[XXXX]
Організація: [НАЙМЕНУВАННЯ ТА МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ КОМПАНІЇ]
Organisation: [COMPANY NAME AND ADDRESS]
КЛАС
CLASS
РЕЙТИНГ
RATING
ОБМЕЖЕННЯ
LIMITATION
БАЗОВЕ ТО
BASE
ЛІНІЙНЕ ТО
LINE
ПОВІТРЯНЕ СУДНО (**)
AIRCRAFT

(***)

 

(****)

 

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

(***)

 

(****)

 

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ДВИГУНИ (**)
ENGINES

(***)

 

(****)

 

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

(***)

 

(****)

 

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ТАК/НІ (**) (YES/NO)

ІНШІ КОМПОНЕНТИ, КРІМ ЦІЛИХ ДВИГУНІВ АБО ДСУ (**)
COMPONENTS OTHER THAN COMPLETE ENGINES OR APUs

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

СПЕЦІАЛІЗОВАНІ ПОСЛУГИ (**)
SPECIALISED SERVICES

(***)

 

(***)

 

 

(***)

 

(***)

 

 

Цей перелік схвалення обмежується виробами, частинами та пристроями і видами робіт, зазначеними у розділі обсягу робіт схваленого керівництва організації з технічного обслуговування
This approval schedule is limited to those products, parts and appliances and to the activities specified in the scope of work section of the approved maintenance organisation exposition
Посилання на керівництво організації з технічного обслуговування: ………………………………….
Maintenance Organisation Exposition reference:
Дата первинної видачі: …………………………………………………………………………………...
Date of original issue:
Дата схвалення останнього видання: ………………………………….. Зміна № : ……………………
Date of last revision approved:                                                                                          Revision No:
Підпис: ……………………………………………………………………………………………………….
Signed:
Від компетентного органу: [КОМПЕТЕНТНИЙ ОРГАН ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНА (*)]
For the competent authority: [COMPETENT AUTHORITY OF THE MEMBER STATE (*)]

	Форма 3-145 EASA Видання 3 (EASA Form 3-145 Issue 3)

____________
(*) або EASA, якщо EASA є компетентним органом.
(**) Видалити, де доречно, якщо організація не схвалена.
(***) Заповнити відповідним рейтингом і обмеженнями.
(****) Заповнити відповідними обмеженнями і зазначити, чи надано привілеї щодо видачі рекомендації та сертифікатів перегляду льотної придатності (лише повітряні судна ELA1, що не використовуються в комерційній експлуатації, якщо організація виконує перегляд льотної придатності разом із щорічним оглядом, зазначеним у програмі технічного обслуговування).


